himAdri sutE

Ragam: Kalyani { 65th Melakartha Ragam}
https://en.wikipedia.org/wiki/Kalyani_(raga)

ARO: SR2GsM:2:P D2 Ns S ”

AVA: SN3;D:PM:G:R:S I
Talam: Rupakam
Composer: Shyama Shastry
Version: Peri Sriramamurthy
Lyrics & Meanings Courtesy: Shyama Krishna Vaibhavam
http://syamakrishnavaibhavam.blogspot.com/2011/07/syama-sastry-Kkriti-himadri-sute-raga.html
Youtube Class / Lesson: https://www.youtube.com/watch?v=viqQpiHI6 Yk
MP3 Class / Lesson: http://www.shivkumar.org/music/himadrisuthe-class.mp3

Pallavi:
him(A)dri sutE pAhi mAM varadE para dEvatE

Anupallavi
sumEru madhya vAsini Srl KAmAKkshi (himAdri)

caraNam 3
SyAma kRshNa sOdari gauri param(E)Svari
girijE nlla vENi klra vANi Srl lalitE (himAdri)

Meaning: (Courtesy: Shyama Krishna Vaibhavam) :
http://syamakrishnavaibhavam.blogspot.com/2011/07/syama-sastry-kriti-himadri-sute-raga.html

P: O Daughter (sutE) of Snow (hima) Mountain (adri) (himAdri)! Please protect (pAhi) me (mAM). O Bestower of
boons (varadE)! O Supreme (para) Goddess (dEvatE)!

A: O Srl KAmAkshi — abiding (vAsini) in the centre (madhya) of Sacred mEru Mountain!
O Daughter of Snow Mountain! Please protect me. O Bestower of boons! O Supreme Goddess!

C: O gauri - Sister (sOdari) of vishNu - SyAma kRshNa! O paramESvari (parama ISvari) (Supreme Ruler) (OR
Consort of Siva — paramESvara)! O Daughter of Mountain (girijE)! O Mother with dark (nlla) tresses (vENi)! O
Srl lalitA (lalitE) -Sweet voiced (VANiI) like a parrot (klra)!

O Daughter of Snow Mountain! Please protect me. O Bestower of boons! O Supreme Goddess!

Pallavi:
him(A)dri sutE pAhi mAM varadE para dEvatE

Sahityam: him(A)dri sutE pAhi mAM varadE para dEvatE
Meaning: O Daughter (sutE) of Snow (hima) Mountain (adri) (himAdri)! Please protect (pAhi) me (mAM). O
Bestower of boons (varadE)! O Supreme (para) Goddess (dEvatE)!!

;v I RS N | RR -G M|
-- hi m(A) - dri su te - pA - hi
N pdpm || G,r gdpm G; |I
mAM - - va-ra- dE-- pa-ra- dE-
RS | RS ;N || RR -G M [|
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Anupallavi

sumEru madhya vAsini Srl KAmAkshi (himAdri)

Sahityam: sumEru madhya vAsini Srl kKAmAkshi (himAdri)
Meaning: O Srl kAmAkshi — abiding (vAsini) in the centre (madhya) of Sacred mEru Mountain!
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Sahityam: him(A)dri sutE pAhi mAM varadE para dEvatE
Meaning: O Daughter (sut) of Snow (hima) Mountain (adri) (himAdri)! Please protect (pAhi) me (MAM). O
Bestower of boons (varadE)! O Supreme (para) Goddess (dEvatE)!!
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caraNam 3
SyAma kRshNa sOdari gauri param(E)Svari
girijE nlla vENi klra vANi Srl lalitE (himAdri)

Sahityam: SyAma kRshNa sOdari gauri param(E)Svari
Meaning: O gauri - Sister (sOdari) of vishNu - SyAma kRshNa! O paramESvari (parama ISvari) (Supreme Ruler)
(OR Consort of Siva — paramESvara)!

;'S N—-dpP ;P || pmG | gmR ,gM Il

SyA ma kR- -shNa sO-- da-ri gau-

P; DD D; | dnP | ,dN sndp [|

Ri- para m(E)- Sva-ri giri JA

dn-S N-dpP ;P |[[pmG | gmR ,gM I|
SyA ma kR- -shNa sO-- da- ri gau-

P, DD D; | dnP | ,dN S; I

Ri- para m(E)- Sva-ri giri JA

Sahityam: girijE nlla vENi klra vANi Srl lalitE (himAdri)
Meaning: O Daughter of Mountain (girijE)! O Mother with dark (nlla) tresses (vENi)! O Srl lalitA (lalitE) -Sweet
voiced (VANI) like a parrot (klra)!
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Sahityam: him(A)dri sutE pAhi mAM varadE para dEvatE
Meaning: O Daughter (sut) of Snow (hima) Mountain (adri) (himAdri)! Please protect (pAhi) me (mAM). O
Bestower of boons (varadE)! O Supreme (para) Goddess (dEvatE)!!
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